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1 WARNUNGEN UND ALLGEMEINE VORSICHTSMASSNAHMEN

° A VORSICHT! - Dieses Handbuch enthalt wichtige Anweisungen und Warnhinweise flir die personliche Sicherheit.
Lesen Sie alle Teile dieses Handbuchs sorgféltig durch.
Im Zweifelsfall die Installation sofort unterbrechen und den technischen Kundendienst von Nice kontaktieren.

o A VORSICHT! - Wichtige Hinweise: bewahren sie dieses handbuch an einem sicheren ort auf, um zukiinftige wartungs
und entsorgungsverfahren des produkts zu ermdglichen.

° A VORSICHT! - Alle Installations- und Anschlussarbeiten diirfen nur von entsprechend qualifiziertem Fachpersonal bei vom
Stromnetz getrenntem Gerat durchgefiihrt werden.

o A VORSICHT! - Eine andere Verwendung als die hier angegebene oder unter anderen Umgebungsbedingungen als den in
diesem Handbuch angegebenen gilt als unsachgemaB und ist strengstens untersagt!

e Dieses Produkt darf nur in Innenrdumen oder geschuitzt vor Witterungseinflissen durch das Gehause der Steuereinheit verwendet werden.
e Das Verpackungsmaterial des Produkts muss in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften entsorgt werden.
o Offnen Sie nicht das Gerateschutzgehause, da es nicht zu wartende elektrische Schaltkreise enthalt.

» Nehmen Sie niemals Anderungen an einem Teil des Geréts vor. Andere als die vorgeschriebenen Eingriffe kénnen nur zu Fehlfunktionen
flhren. Der Hersteller lehnt jede Haftung fir Schéden ab, die durch behelfsmaBige Veranderungen am Produkt entstehen.

e Stellen Sie das Gerat niemals in der Nahe von Warmequellen auf und setzen Sie es keinen offenen Flammen aus.
Diese Handlungen kénnen das Produkt beschadigen und zu Fehlfunktionen verursachen.

e Dieses Produkt ist nicht flir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten bestimmt oder denen es an Erfahrung und Wissen mangelt, es sei denn, sie werden von einer flr ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in den Gebrauch des Produkts eingewiesen.

e Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen.
o Uberpriifen Sie die Warnhinweise in der Betriebsanleitung des Motors, an den das Produkt angeschlossen ist.

e Behandeln Sie das Produkt vorsichtig und achten Sie darauf, es nicht zu zerdrlicken, zu stoBBen oder fallen zu lassen, um Schaden zu
vermeiden.

2 PRODUKTBEZEICHNUNG

Das BiDi-Dimmer-Steuergerat ermdglicht die Steuerung einer einzelnen netzbetriebenen Lichtquelle.
Die Lichtquelle kann ein-/ausgeschaltet und gedimmt werden (falls dimmbar).

Das Steuergerat ist mit einem Algorithmus zur Erkennung einer Lichtquelle ausgestattet.
Es wahlt automatisch den geeigneten Steuermodus und stellt die maximale und minimale Lichtstarke ein.

Die BiDi-Dimmer-Steuerung ist mit einem Funkgerat ausgestattet, das auf der Frequenz 433,92 MHz mit Rolling-Code-Technologie arbeitet,
um ein optimales Sicherheitsniveau zu gewahrleisten.

Jedes Steuergerat kann bis zu 30 mono- oder bidirektionale Sender der Serien
ERA, ERGO, FLOR, NICEWAY und DOMI speichern, die die Fernsteuerung des Gerats ermdglichen.

Die Steuereinheit ist mit zwei Eingangen zur Steuerung des Gerats durch externe Schalter ausgestattet.
Das Abspeichern und Programmieren ist Gber die Programmiertaste (Abbildung 1) am BiDi-Dimmer moglich.
Der Benutzer wird mit Hilfe von LED-Signalen durch die verschiedenen Phasen geflhrt.

Das Steuergerét ist mit einem Uberlast- und Uberhitzungsschutz ausgestattet, der die Relais abschaltet, um Schaden am Stromkreis zu
verhindern.
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3 TECHNISCHE DATEN

Das Produkt BiDi-Dimmer wird von Nice S.p.a. (TV) hergestellt. Warnhinweise: - Alle in diesem Abschnitt angegebenen technischen Daten
beziehen sich auf eine Umgebungstemperatur von 20 °C (x 5 °C) - Nice S.p.a. behalt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen am Produkt
vorzunehmen, wenn dies als notwendig erachtet wird, wobei die gleichen Funktionen und der gleiche Verwendungszweck beibehalten
werden.

Tabelle A1 - BiDi-Dimmer - Spezifikationen

Typ Unterputz-/Einbaudose mit Steuergerat fUr eine Lichtquelle
Stromversorgung 100-240 V AC, 50/60 Hz
Nennstrom 1.1A

"Widerstandsfahige Lasten (Gluhlampen und Halogenlampen):

50-250 W fUr Vn =240 V; 25-1256 W fir Vn = 120 V
Resistiv-kapazitive Lasten (Leuchtstoffréhrenlampe, elektronischer Transformator, LED):
50-200 VA fur Vn =240 V; 25-100 VA fir Vn =120 V
Resistiv-induktive Lasten (ferromagnetische Transformatoren):

50-220 VA fur Vn =240 V; 25-110 VA fir Vn = 120 V"

Nennleistung

"Nennleistung mit angeschlossenem Nice "Resistiv-kapazitive Lasten (Leuchtstoffréhrenlampe, elektronischer Transformator, LED):
LED-Adapter" 5-200 VA fir Vn =240 V; 5-100 VA flir Vn = 120 V"
Empfohlener Querschnitt der Dréahte 0,5-4 mm2 fur 1 Draht; 0,5-1,5 mm2 fUr 2 Drahte
"Entspricht IEC/EN 60898-1; Kurvencode: B; Bemessungsstrom: bis zu 16 A;
Erforderlicher Schutzschalter Ausschaltvermédgen: 6 kA; Bemessungsisolationsspannung: 500 V;
Bemessungs-StoBspannung: 4 kV;"
Schutzart des Gehauses IP 20
Betriebstemperatur 0-35°C
Abmessungen (mm) 45 x 36 x h 23
Gewicht 349

Tabelle A2 - BiDi-Dimmer - Funk-Sendeempfanger

Frequenzbereich 433.05-434.04 MHz

Code OPERA/FLOR (rollierender Code), PLN2+ (rollierender Code)
Anzahl der speicherbaren Transmitter 30

Reichweite der Sendeempfanger Geschéatzt auf 150 m im freien Raum und 20 m innerhalb von Gebauden (*)
Max. Sendeleistung 10 dBm

(*) Die Reichweite des Funkgeréts wird stark durch andere Geréte beeinflusst, die auf der gleichen Frequenz mit kontinuierlicher Ubertragung
arbeiten, wie z. B. Alarmanlagen und Funkkopfhorer, die den Transceiver des Steuergerats storen.



/] INSTALLATION

AA

¢ Das Produkt unterliegt geféahrlichen elektrischen Spannungen

¢ Die Installation des BiDi-Dimmer und der Automatisierungen darf ausschlieBlich von technisch qualifiziertem Personal unter
Die Installation des BiDi-Dimmer und der Automationen darf nur von technisch qualifiziertem Personal unter Beachtung der
geltenden Gesetze und Normen und gemaB dieser Anleitung vorgenommen werden. Alle Anschliisse miissen im stromlosen
Zustand Das System muss von der Stromversorgung getrennt sein.

¢ Das Steuergerat BiDi-Dimmer ist speziell fiir den Einbau in eine Abzweig- oder Wanddose konzipiert; sein Gehduse bietet
keinen Schutz gegen Wasser und nur einen Basisschutz gegen Beriihrung mit festen Teilen.
Stellen Sie den BiDi-Dimmer niemals in unzureichend geschiitzten Umgebungen auf.

¢ BiDi-Dimmer kann in 3-Draht (mit Neutralleiter) oder 2-Draht (ohne Neutralleiter) installiert werden.

o Offnen oder perforieren Sie niemals das Gehiuse des BiDi-Verschlusses, es stehen gefahrliche elektrische Spannungen an!

4.1 - Vorlaufige Kontrollen

e Die Stromversorgungsleitung muss durch geeignete magnetothermische (entsprechend der Norm IEC/EN 60898-1, Nennstrom bis 16 A)
und Fehlerstromschutzschalter geschitzt werden.

¢ In die Stromversorgungsleitung muss eine Trennvorrichtung vom Stromnetz (der Abstand zwischen den Kontakten muss mindestens
3 mm betragen, Uberspannungskategorie Ill) oder ein gleichwertiges System, z. B. eine Steckdose und ein entsprechender Stecker, eing
esetzt werden. Wenn die Trennvorrichtung fur Wenn die Trennvorrichtung flr die Stromversorgung nicht in der Nahe der Automatisierung
angebracht ist, muss sie mit einem Verriegelungssystem ausgestattet sein, um ein unbeabsichtigtes, unbefugtes Einschalten zu verhindern.

4.2 - Elektrische Anschliisse
A A VORSICHT! - Gefahr eines elektrischen Schlages!

Befolgen Sie sorgfiltig alle Anschlussanweisungen.

Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben oder zusétzliches
Produktwissen benétigen, besuchen Sie die Website:
www.niceforyou.com. Dort finden Sie alle aktuellen
technischen Daten.

Ein falscher Anschluss kann geféhrlich sein und Schaden an
der Anlage verursachen.
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Abb.2 BiDi-Dimmer - 3-Leiter-Installation (mit Neutralleiter) Abb.3 BiDi-Dimmer - 2-Leiter-Installation (ohne Neutralleiter)

4.3 - Lichtquelle

Die zu steuernde Lichtquelle muss zwischen Nullleiter (N) und Klemme X, angeschlossen werden; die Lichtquelle wird direkt vom
Steuergerat gespeist.

A VORSICHT! - Niemals mehr als einen Typ der Lichtquelle pro Steuergerat anschlieBen!



4.4 - Stromversorgung

Die Stromversorgung des Steuergeréts muss tber die Klemmen L und N (Leiter, Neutral) gemaB Abbildung 2 angeschlossen werden.
Wenn kein Neutraldraht im Kasten vorhanden ist, verbinden Sie die Klemme N mit der Klemme Sx gemai Abbildung 3. Das BiDi-Dimmer-
Steuergerat kann mit einer Versorgungsspannung von 100 bis 240 Volt und einer Frequenz von 50 oder 60 Hz betrieben werden.

4.5 - Schalter

Bei Bedarf kdnnen externe Schalter an die Klemmen S1 und S2 angeschlossen werden, die den Ausgang direkt steuern kdnnen. Die Schal-
ter werden zwischen Sx und den Klemmen S1 und S2 angeschlossen, wie in Abbildung 2 und 3 dargestellt. An die Klemmen S1 und S2
konnen Kippschalter oder Taster angeschlossen werden, aber der Betrieb des Steuergerats muss méglicherweise an den angeschlossenen
Schaltertyp angepasst werden; zur Uberprifung und Anderung des Schaltertyps siehe Tabelle A14. Die Reaktion auf die angeschlossenen
Schalter ist in den nachstehenden Tabellen dargestellt (A3 fur Kippschalter, A4 fir Taster).

Tabelle A3 - BiDi-Dimmer - Verhalten bei angeschlossenen Kippschaltern (Standard)

Taste Aktion Befehl

Wenn die Lampe >1% ist -> die Lampe ausschalten
S1 Einfacher Klick

Wenn die Lampe AUS ist -> die letzte Stufe einstellen

Wenn die Lampe >1% ist -> stellen Sie die Helligkeit auf 30%.

Einfacher Klick

Wenn die Lampe ausgeschaltet ist -> stellen Sie die Helligkeit auf die bevorzugte Stufe ein
S2

Wenn die Lampe >1% ist -> die Lampe ausschalten

Doppelklick
Wenn die Lampe ausgeschaltet ist -> schalten Sie die Lampe auf 100% ein.

Tabelle A4 - BiDi-Dimmer - Reaktion auf angeschlossene Taster

Taste Aktion Befehl

Wenn die Lampe >1% ist -> die Lampe ausschalten
Einfacher Klick

Wenn die Lampe AUS ist -> die letzte Stufe einstellen

Wenn die Lampe >1% ist -> die Lampe auf 100% setzen

S Doppelklick
Wenn die Lampe ausgeschaltet ist -> stellen Sie die Helligkeit
auf die bevorzugte Stufe ein
Wenn die Lampe auf 100% steht -> Dimmen bis zum Loslassen
halt oder bis zum Erreichen von 0% (AUS)
alten

Wenn die Lampe auf 0-99% steht -> Start der Aufhellung bis
zum Loslassen oder bis zum Erreichen von 100% (ON)

Wenn die Lampe >1% ist -> die Helligkeit auf 30% einstellen
Einfacher Klick

Wenn die Lampe ausgeschaltet ist -> stellen Sie die Helligkeit
auf 70% ein

Wenn die Lampe >1% ist -> die Lampe ausschalten

S2 Doppelklick - - - .
Wenn die Lampe ausgeschaltet ist -> stellen Sie die Helligkeit
auf die bevorzugte Stufe ein
Wenn die Lampe auf 100% steht -> Dimmen bis zum Loslassen

halt oder bis zum Erreichen von 0% (AUS)
alten

Wenn die Lampe auf 0-99% steht -> Start der Aufhellung bis
zum Loslassen oder bis zum Erreichen von 100% (ON)

A A ACHTUNG! - Die Schalter fiihren Netzspannung und miissen daher ausreichend geschiitzt und isoliert sein.

4.6 - LED-Adapter

Der Nice LED-Adapter sollte beim Anschluss von LED-Lampen oder energiesparenden Kompaktleuchtstofflampen verwendet werden.
Der LED-Adapter verhindert das Flackern der LED-Lampen und das Glimmen der ausgeschalteten Kompaktleuchtstofflampen. Im Falle
eines 2-Draht-Anschlusses ermdglicht der LED-Adapter die Reduzierung der Mindestlast, die der BiDi-Dimmer fUr einen korrekten Betrieb
bendtigt. In solchen Fallen schlieBen Sie den LED-Adapter parallel zur Lichtquelle an, wie in Abbildung 2 und 3 gezeigt.



5 SPEICHERN VON SENDERN

¢ In diesem Kapitel werden die Speicherverfahren im Modus | beschrieben, der zur Steuerung einer einzigen Automatisierung
mit den 3 Tasten der Senders und im Modus ll, der zur Steuerung einer Automatisierung mit einer einzigen Taste dient, wo
bei die anderen Tasten fiir die Steuerung der anderen Automationen.

¢ Die Taste H entspricht der zentralen Taste der Sender ERGO, PLANO and NICEWAY.

¢ Alle Merksequenzen sind zeitlich begrenzt, d. h. sie miissen innerhalb der vorgegebenen Zeit abgeschlossen werden.
¢ Bei Sendern, die mehrere "Gruppen" vorsehen, muss die entsprechende Gruppe, die dem Steuergerat zugeordnet werden.

¢ Einstellungen per Funk sind an allen Empfangern moglich, die sich im Aktionsradius des Senders befinden,
Daher sollte nur das fiir den Betrieb erforderliche Gerét eingeschaltet bleiben.

5.1 - Modus |

Im Modus | ist der den Sendertasten zugeordnete Befehl festgelegt (Tabelle A5). Im Modus | wird fUr jeden Sender nur eine Speicherphase
durchgefihrt und es wird nur ein Speicherplatz belegt. Wahrend des Speichervorgangs im Modus | ist es nicht wichtig, welche Taste des
Senders gedrlckt wird.

Tabelle A5 - BiDi-Dimmer - Auswendiglernen mit Modus |

Taste Befehl

Taste A oder 1. Kanal Befehl

Taste B oder 2. Kanal Einschalten / Aufhellen (halten)

Taste ¥ oder 3. Kanal Umschalten zwischen OFF und der letzten Stufe
Tasten ¥+ A oder 1. + 3. Kandle * Dimmen AUS / Herunterdimmen (halten)
Schieberegler (falls vorhanden) Lieblingsstufe einstellen (standardmaBig 50%)
Slider (if equiped with) Stufe einstellen

*Das gleichzeitige Driicken von zwei Tasten wird von einigen Sendern nicht unterstitzt.

5.2 - Speichern von Sendern im Modus |
Wenn kein Sender gespeichert ist, kann der erste bei der Inbetriebnahme nach folgendem Verfahren gespeichert werden.

Tabelle A6 - BiDi-Dimmer - Speicherung des ersten Senders bei der Inbetriebnahme im Modus |

NR Beschreibung Beispiel
I I
1. | SchlieBen Sie das Steuergerat an das Stromnetz an, was durch 2 rote Blinkzeichen bestétigt wird. \lgﬂ/ \Og \Q1
e ~ AN
Innerhalb von 10 Sekunden: ¥ 4+
2 |° Monodirektionale Sender: Halten Sie eine beliebige Taste des zu speichernden Senders flr MONGO: 3s
' mindestens mindestens 3 Sekunden lang gedrUckt. vy 4
« Bidirektionale Sender: Driicken Sie eine beliebige Taste des zu speichernden Senders. BDI:
) ) ) . N1/ N1/ N1/
3. | Wenn der Speichervorgang erfolgreich war, blinkt die LED 3 Mal rot. O: N O:

Sollen bei der Inbetriebnahme keine Sender gespeichert werden, wird der Programmiervorgang nach 10 Sekunden automatisch beendet
und die LED blinkt einmal lang rot.



Die Sender kédnnen mit der Programmiertaste nach folgendem Verfahren gespeichert werden.

Tabelle A7 - BiDi-Dimmer - Speichern des ersten und anderer Sender im Modus |

NR Beschreibung Beispiel
1. | Drlcken Sie die Programmiertaste und halten Sie sie gedrickt. G
) ) ) ) . N1/ 4
2. | Lassen Sie die Programmiertaste los, wenn die LED rot leuchtet (1. Position). ;O; 5]
Innerhalb von 10 Sekunden: A4

e Monodirektionale Sender: Driicken und halten Sie eine beliebige Taste des zu speichern

den Senders flr mindestens 3 Sekunden gedrtickt. !
* Bidirektionale Sender: Driicken Sie eine beliebige Taste des zu speichernden Senders. BIDI:

5. | Wenn der Speichervorgang erfolgreich war, blinkt die LED 3 Mal rot.

6. | Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, um alle Fernbedienungen zu erfassen.

Nach 10 Sekunden, in denen das Gerat kein Signal empfangt, wird

7. der Programmiervorgang automatisch beendet.

Hinweis. If the memory is full (30 transmitters memorised) 6 red flashes are emitted and the transmitter cannot be memorised.

5.3 - Modus Il

Im Modus Il kann jede Taste des Senders mit einem von 8 mdglichen Befehlen verkniipft werden (Tabelle A8); So kann z.B. eine Automa-
tisierung mit nur einer Taste gesteuert werden, die flr den Befehl Schritt fir Schritt gespeichert ist, wahrend die anderen Tasten fUr die
Steuerung anderer Automatisierungen frei bleiben. Im Modus Il wird fUr jede Taste eine Speicherphase durchgefihrt, die jeweils einen
Speicherplatz belegt. Bei der Speicherung im Modus Il wird die jeweils gedriickte Taste gespeichert. Wenn eine andere Taste auf demselben
Sender mit einem Befehl belegt werden soll, muss flr diese Taste eine neue Speicherphase durchgeflhrt werden.
ACHTUNG! - Damit die Teilpositionen korrekt funktionieren, miissen Sie das Kalibrierungsverfahren durchfiihren

(siehe Kapitel 6.1).

Tabelle A8 - BiDi-Dimmer - Auswendiglernen mit Modus Il

NR | Befehl

—

Einschalten / Aufhellen (halten) *

Dimmen AUS / Herunterdimmen (halten) *

Umschalten zwischen OFF und der letzten Stufe
OFF

25% einstellen

50% einstellen

75% einstellen
ON

as Halten einer Taste wird von einigen Sendern nicht unterstutzt.

*

glo|~N|lo|lals]w]|d



5.4 - Einspeichern von Sendern im Modus Il

Tabelle A9 - BiDi-Dimmer - Speichern des ersten und anderer Sender im Modus Il

NR Beschreibung Beispiel
1. | Dricken und halten Sie die Programmiertaste. é
|
2. | Lassen Sie die Programmiertaste los, wenn die LED orangefarben leuchtet (2. Position). ;(‘):7 @
Dricken Sie die Programmiertaste so oft, wie es dem gewunschten Befehl entspricht vy 4
3. | (1 = Aufhellen, 2 = Dimmen, 3 = Umschalten, 4 = AUS, 5 = 25% einstellen, 6 = 50% einstellen, 1.8 @

7 = 75% einstellen, 8 = EIN).

4 Uberpriifen Sie, ob die LED die dem gewlinschten Befehl entsprechende Anzahl langer jéi
" | orangefarbener Blinksignale abgibt. Befehl entspricht. 1-8 /71~
Innerhalb von 10 Sekunden: A 4 4+
>
5 |° Monodirektionale Sender: Halten Sie die gewlnschte Taste des zu speichernden Senders mind- MONO 3s Curd
" | estens 3 Sekunden lang gedrtickt. vy 4
¢ Bidirektionale Sender: Drlicken Sie die gewlnschte Taste des zu speichernden Senders. BIDI: (a? Gl
) . . . Nl/ Nl/ \Nl/
6. | Wenn der Speichervorgang erfolgreich war, blinkt die LED 3 Mal orange. O: Q: O:

7. | Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, um alle Fernbedienungen mit demselben Befehl zu erfassen.

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6, um alle Fernbedienungen mit einem anderen Befehl zu erfas-
sen.

Nach 10 Sekunden, in denen das Gerat kein Signal empfangt, wird der Programmiervorgang au-

9. tomatisch beendet.

Hinweis. \Wenn der Speicher voll ist (30 gespeicherte Sender), werden 6 orangefarbene Blinksignale ausgegeben und der Sender kann
nicht gespeichert werden.

5.5 - Einspeichern eines neuen Senders mit Hilfe des "Freigabecodes" eines bereits gespeicherten Senders

Der bidirektionale Sender verfligt Uiber einen Geheimcode, den sogenannten "Freigabecode". Durch Ubertragung dieses Codes von einem
gespeicherten Sender auf einen neuen Sender wird dieser von der Steuerung automatisch erkannt (und gespeichert).

Achtung! - Damit die Teilpositionen korrekt funktionieren, miissen Sie das Kalibrierungsverfahren durchfiihren (siehe Kapitel 6.1).

Tabelle A10 - Mono- und bi-direktionale Sender - libermittlung des "Freigabecodes"

NR Beschreibung Beispiel

1. | Bringen Sie einen vorherigen, gespeicherten Sender und den neuen Sender in die Nahe.

5 Driicken Sie am neuen Sender die Befehlstaste. new ¥ 4 0og \(l)/
" | Die LED des vorherigen Senders schaltet sich ein und beginnt zu blinken. N
. . . . . oa ¥ 4
5. | Dricken Sie beim vorherigen Sender die Befehlstaste. o
Nach der Ubertragung des Codes vibrieren beide Sender fiir einen Moment und die griine LED
leuchtet auf, um das Ende des Vorgangs zu signalisieren. Ny

6. | Wenn der neue Sender verwendet wird, sendet er die ersten 20 Mal diesen "Freigabecode" zusam- j@(
men mit dem Befehl an den Empfanger.

Der Empfanger speichert automatisch den Identifikationscode des Senders, der ihn Ubertragen hat.




O EINSTELLUNGEN

6.1 - Kalibrierung

Das Steuergerat ist mit einem Algorithmus zur Erkennung der Lichtquelle ausgestattet. Er wahlt automatisch einen geeigneten Steuer-
ungsmodus und stellt die maximale und minimale Lichtstarke ein.

A ACHTUNG! - Wenn die Kalibrierung nicht durchgefiihrt wurde, fiihrt das Steuergerat die Autokalibrierung durch, wenn es
zum ersten Mal wenn es eine Last erkennt.

Der Kalibrierungsvorgang kann auf zwei Arten durchgeflihrt werden, mit einem Taster (Tabelle A11) oder mit dem gebundenen Sender (Ta-
belle A12).

Tabelle A11 - BiDi-Dimmer - Kalibrierung mit einer Taster

NR Beschreibung Beispiel
1. | Drlicken Sie die Programmiertaste und halten Sie sie gedrickt. é
|
2. | Lassen Sie die Programmiertaste los, wenn die LED blau leuchtet (3. Position). ;(I)E @
Dricken Sie die Taste B (oder den zweiten Kanal) des Senders, um die erste Kalibrierungsmethode **@ / **@
3. | zu starten (ohne LED-Adapter) oder driicken Sie die Taste ¥ (oder den dritten Kanal), um die zweite ﬁl ﬁ)

Kalibrierungsmethode zu starten (mit LED-Adapter). Transmitter

4 Das Steuergerat flhrt die Kalibrierung durch, die Last kann blinken und die Helligkeit &ndern. Nach
" | Beendigung des Vorgangs wird die Last ausgeschaltet.

5. | Der Programmiervorgang wird automatisch abgeschlossen.

Tabelle A12 - BiDi-Dimmer - Kalibrierung mit einem gespeicherten Sender mit PRG-Taste

NR Beschreibung Beispiel
1. | Dricken Sie die Taste PRG auf dem gebundenen Messwertgeber. igl’)
I *
2. | Lassen Sie den PRG-Taster los, wenn die angeschlossene Last blinkt. EQE

Dricken Sie die Taste B (oder den zweiten Kanal) des Senders, um die erste Kalibrierungsmethode - -
3. | zu starten (ohne LED-Adapter) oder drlicken Sie die Taste ¥ (oder den dritten Kanal), um die zweite ﬁ)@ / g@
Kalibrierungsmethode zu starten (mit LED-Adapter).

4 Das Steuergerat flihrt die Kalibrierung durch, die Last kann blinken und die Helligkeit &ndern. Nach
" | Beendigung des Vorgangs wird die Last ausgeschaltet.

5. | Der Programmiervorgang wird automatisch abgeschlossen.

Hinweis. Nach der Kalibrierung wird die Vorzugsstellung auf den Standardwert (50 %) zurlickgesetzt.

6.2 - Automatisches Ausschalten

Mit dieser Funktion kann die Last automatisch ausgeschaltet werden, wenn die gespeicherte Zeit seit dem Einschalten verstrichen ist. Stan-
dardméaBig ist die Auto OFF-Funktion deaktiviert. Um die Auto OFF-Zeit einzustellen oder die Funktion zu deaktivieren, gehen Sie wie unten
beschrieben vor.

Tabelle A13 - BiDi-Dimmer - Einstellung auto OFF

NR Beschreibung Beispiel
, , . . =
1. | Die Programmiertaste (Abb. 1) drlicken und gedrickt halten. :E@
I -
2. | Die Programmiertaste (Abb. 1) loslassen, wenn die LED griin leuchtet (4. Position). E(I)E g O

3 Wenn Sie die Auto-OFF-Funktion deaktivieren mdchten, warten Sie 10 Sekunden, damit der Pro-
" | grammiervorgang automatisch abgeschlossen wird.

Drlicken Sie die Taste des Senders, die flr die Aufhellung des ersten Ausgangs zustandig ist, um -
4- | den Timer zu starten. >-_) > START ds

5 Drlcken Sie die Taste des Senders, die flr das Dimmen des ersten Ausgangs zustéandig ist, um den **D > STOP
" | Timer zu stoppen. Die maximale Zeit, die eingestellt werden kann, betragt 9 Stunden. :F

6 Die Zeit flr das automatische Ausschalten wird gespeichert und der Programmiervorgang wird
" | automatisch beendet.




6.3 - Art der angeschlossenen Schalter

Die Steuereinheit ermdglicht den Anschluss von Tastern oder Kippschaltern an die Eingange S1 und S2. StandardmaBig ist
der Kippschaltertyp eingestellt. Um den Typ des angeschlossenen Schalters zu andern, gehen Sie wie unten beschrieben vor.

Tabelle A14 - BiDi-Dimmer - Einstellung des Typs der angeschlossenen Schalter

NR Beschreibung Beispiel
1. | Dricken und halten Sie die Programmiertaste. @
. . . - Nl 4
2. | Den Programmiertaster loslassen, wenn die LED violett leuchtet (5. Position). ;Q:
Driicken Sie die Taste des Senders, der flr das Einschalten zustandig ist, um die Einstellung zu
andern, die LED zeigt die aktuelle Einstellung an: vy 4 )(\)/ / \(l)/
S 1. Festes Weil3 - Taster Cud > [N N

¢ Blinkend weif3 - Kippschalter

4 Nach 10 Sekunden, in denen das Gerét kein Signal empfangt, wird der Programmiervorgang au-
" | tomatisch beendet.

6.4 - Bevorzugte Helligkeitsstufe

Das Steuergerat ermoglicht die Einstellung einer schnell zuganglichen Favoriten-Helligkeitsstufe. Die bevorzugte Helligkeitsstufe funktioniert
nur bei Sendern, die im Modus | gespeichert sind. Um die bevorzugte Helligkeitsstufe abzurufen, driicken Sie gleichzeitigdie

Tasten Aund W oder 1. und 3. Damit diese Funktion funktioniert, muss die Last kalibriert sein. StandardmaBig ist die bevorzugte
Helligkeitsstufe auf 50% eingestellt.

Um eine neue bevorzugte Helligkeitsstufe einzustellen, gehen Sie wie unten beschrieben vor.

Tabelle A15 - BiDi-Dimmer - Einstellung der gewiinschten Teilhelligkeit

NR Beschreibung Beispiel
1. | Drlicken Sie die Programmiertaste und halten Sie sie gedrickt.

2. | Lassen Sie den Programmiertaster los, wenn die LED weiB leuchtet (6. Position). E(:)E @
4. | Bringen Sie das Licht auf die gewlnschte Helligkeitsstufe.

5. | Speichern und beenden Sie die Programmierung durch Dricken der Programmiertaste. é E:ﬁ

6.5 - Loschen von Sendern
Wenn gespeicherte Sender und Einstellungen geldscht werden missen, gehen Sie wie in der folgenden Tabelle beschrieben vor:

Table A16 - BiDi-Dimmer - Sender aus dem Speicher I6schen

N° Beschreibung Beispiel
. . . A4
1. | Drlicken und halten Sie die Programmiertaste. =
|
2. | Release the programming pushbutton when the LED illuminates with yellow (the 7t position). ;@E
o . . . " vy 4

3. | Lassen Sie die Programmiertaste los, wenn die LED gelb leuchtet (die 7. Position). 3

. . - Nl/ NIl/ Nl/
4. | Die LED leuchtet 3 Mal gelb auf, um die korrekte Entnahme zu bestétigen. O\— O\— O:
5 Wenn das Gerat 10 Sekunden lang kein Signal empfangt, wird der Programmiervorgang automatisch

" | beendet.




6.5 - Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen
Wenn gespeicherte Sender und Einstellungen geldscht werden mussen, gehen Sie wie unten beschrieben vor.

Tabelle A17 - BiDi-Dimmer - Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

NR Beschreibung Beispiel

1. | Drlicken Sie die Programmiertaste und halten Sie sie gedrickt.

2. | Lassen Sie die Lerntaste los, wenn die LED gelb leuchtet (7. Position). ;(:)E é

3. | Drucken Sie eine beliebige Taste des erfassten Senders, um ihn aus dem Speicher zu entfernen. @

4. | Die LED leuchtet 5 Mal gelb auf, um die korrekte Loschung zu bestatigen. L YL ¢ 5 \(IJE \(Ijg

5 Der Programmiervorgang wird automatisch abgeschlossen.
" | Danach leitet das Steuergerét den Startvorgang geméB Tabelle A4 ein.

[ LED-SIGNALE

7.1 - Menii Programmierung

Wenn Sie die Programmiertaste auf der Steuereinheit gedriickt halten, zeigt die LED die aufeinanderfolgenden Positionen des Programmier-

menus an.

Tabelle A18 - BiDi-Dimmer - Meniipositionen bei gedriickter Programmiertaste

NR | Farbe Beschreibung
1 Rot Auswendiglernen im Modus |
2 Orange Speicherung im Modus I
3 Blau Kalibrierung
4 Grln Auto-OFF-Einstellungen
5 Violett Einstellungen flr den Schaltertyp
6 Weif Einstellungen der bevorzugten Helligkeitsstufe
7 Gelb Reset

7.2 - Andere Signale

Tabelle A19 - BiDi-Dimmer - Andere LED-Signale

Farbe Beschreibung

2 rote Blinksignale Keine gespeicherten Sender

3 rote Blinkzeichen Gespeicherter Sender im Modus |

3 orangefarbene Blinksignale Gespeicherte Sender im Modus I

6 rote Blinkzeichen Speicher flir Sender voll (Modus )

6 orangefarbene Blitze Speicher flir Sender voll (Modus Il)

3 gelbe Blitze Sender aus dem Speicher geldscht

5 gelbe Blinkzeichen Steuergerat auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt




& PRODUKTENTSORGUNG

Dieses Produkt ist ein integraler Bestandteil der Automatisierung und muss daher zusammen mit dieser entsorgt werden.

Wie bei der Installation muss avuch am Ende der Produktlebensdauer die Demontage und Verschrottung von qualifiziertern Personal durch
geflihrt werden.

Dieses Produkt besteht aus verschiedenen Materialtypen, von denen einige wiederverwertet werden kdnnen, wahrend andere verschrottet
werden mussen.

Informieren Sie sich Uber die Recycling- und Entsorgungssysteme, die in Ihrer Region fiir diese Produktkategorie vorgesehen sind.

A VORSICHT! - Einige Teile des Produkts kénnen Schadstoffe oder gefidhrliche Substanzen enthalten die, wenn sie in die
Umwelt gelangen, schwere Umwelt- oder Gesundheitsschaden verursachen kdnnen.

A VORSICHT! - Wie durch das nebenstehende Symbol angezeigt, ist die Entsorgung dieses Produkts im Hausmiill

strengstens verboten. Trennen Sie den Abfall in verschiedene Kategorien und entsorgen
sie ihn nach den in lhrer Region geltenden Vorschriften.
— oder geben Sie das Produkt beim Kauf einer neuen Version an den Héndler zuriick.

A VORSICHT! - Die é6rtliche gesetzgebung kann im falle einer missbrauchlichen entsorgung dieses Produkts schwere
Geldstrafen vorsehen.

O KONFORMITATSERKLARUNG

Nice S.p.A. erklart, dass die Funkanlage vom Typ BiDi-Shutter mit der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist verfligbar unter: http://www.niceforyou.com/en/support
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